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INSTRUCCIONES GENERALES PARA EL MANEJO DE ESTE IMPRESO

1.- En este impreso tiene que rellenar obligatori
casillas SOLO aquellas que se modifiquen e

nuevos ‘datos,

amente las casillas 1, 5, 8, 26 v 34 vy el resto de las

n las que se-haran constar EXCLUSIVAMENTE los

2.- Con cada solicitud de rectificacion debe presentarse fotocopia de la declaracion original y de la(s)
'  rectificacion(es) anterior(es) autorizadais] sobre csa misinad declaracion si la{s) hublera.

3.

Este impreso consta de cuatro tipos de casillas. Casillas blancas, casillas on color rema clara, color

trama oscura y casillas blancas que incluyen un espacio en color,

Las ocasillas blancas 2, 3, 25, 27 v 28 son para su utilizacion ex.clusiva por pa[t’e de la Adfn_inis-
tracion, por tanto no escriba nada en ellas ya que ésto serfa motivo de denegacion de la solicitud,
d 0

Las casillas en color deben ser rellenadas por el importador. Las in§trucciopes para la correcta
Utilizacion’ de estas casillas se encuentran recogidas-en el manual de instrucciones,

.Los espacios en celor incluidos dentro de las casillas blancas nimeros: 13, 14, 16; 18, 19, 20,. 21,
22 y 23, deben ser rellenados por el importador de acuerdo con las cfaves que aparecen regogida¢
en el mam;al de instrucciones. Los espacios blancos de estas casillas no deberan rellenarse,

Cuando “se solicite rectificar_los plazos de pago, casilla 18, el mportador deherd rellenar los \:;res
apartados en los que se divide dicha casilla, poniendo ceros en el apaitado que no deba tener datos. -

\
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Utilice solamente las claves que figuran en el manual de Instrucciones. Se trata de claves numéricas

por tanto la utilizacion de letras en los espacios reservados para dichas claves sera motivo de dene-

gacién de la solicitud.

CONSULTE MANUAL DE INSTRUCCIONES

B.- Cuando deba expresar una cantidad con decimales utilice la coma y no ef punto para separar la

parte entera de la parte decimal.

La utilizacién del punto en esta circunslancia seria motive de denegacion de la solicitud,

ANTE CUALQUIER DUDA CONSULTE EN INFORMACION DEL MINISTERIO O EN LA DIRECCION

TERRITORIAL 'CORRESPONDIENTE.

6.- Para la tramitacion de solicitudes en las Direcciones Territoriales existen instrucciones especificas.

Consulte el manual de instrucciones,

7.- REINTEGRO

El ejemplar para expedientes (RL1} debera reintegrarse con la pdliza correspondiente. Loe demés

documentos no necesitan reintegro,

MINISTERIO
SANIDAD Y CONSUMO

ORDEN de 30 de mayo de 1984 por la que se in-
cluye en la Lista I, anexa al Convenio unico

de 1061, sobre estupefacientes, la sustancia alfen-
tanii. '

Ilustrisimo sefior:

DE

13115

Vista la decisién de la Comisién de Estupefacientes de las
Naciones Unidas, adoptada en la 040 sesién, celebrada el 6 de
febrero y comunicada por el- Secretario general de las Naclones
Unidas, el 27 de marzo de 1984, en virtud de los informes y reco-
mendaciones recibidos de la Organizacién Mundial de la Salud,
de incluir la sustancia alfentanil en la Lista I del Convenic
unico de 1061 sobre estupefacientes,

Tenlendo en cuenta lo dispuesto en el apartado II del parra-
fo tercero de diche Convencién finica de Estupefacientes, rati-
ficada por Espafia y en virtud de las facultades conferidas en
el capitulo I, articulo 2.° de la Ley 17/1087, de 8 de abril, sobre
Estupefacientes, este Ministerio ha tenido a blen disponer:

Primero.—Incluir la sustancia N-[1-12-(4 etil-4,6 dihidro-8-oxo-
1-tetrazol-1-i) etill4- (metoximetil)-4-piperinidill-N-fenilpropana-
mida monohidrocloruro, cuya denominacién coman internacio-
nal es alfentanil, en la Lista I anexa a la Convencién aGnica
de 1961 sobre estupefacientes y de dicha Convencién enmendada
por el Protocolo de 1072.

Segundo.—Las Entidades fabricantes o importadoras de alfen-
tanil, a la entrada en vigor de esta Ordem ministerial, proce-
derén a declarar a la Direccién General de Farmacia y Produc-
tos Sanitarios las existencias del producto que tuviesen.

Tercero.—Las previsiones de fabricacién, asi como la impor-
tacién y exportecién de tal producto se sometcra a la previa

autorizactén de la Direccién General de Farmacia y Productos
Sanitarios.

Cuarto.—Lp. tenencia, comercializacién y distribucién de al-
fentanil se ajustara a lo previsto en la normativa vigente para
las sustanclas estupefacientes de la Lista 1, del Convenio.

Quinto.—Los laboratorios que ostenten la titularidad de
especialidades farmacéuticas en cuya composicién entre dicha
sustancia, los almacenes farmacéuticos, las oficinas de farmacia
y los servicios farmacéuticos hospitalarios procederan a decla-

"} .rar al Control de Estupefacientes y Psic6tropos de la Dirsceién

General de Farmacia y Productos Sanitarios las existencias de
dichas especialidades y del producto, en su caso, al tiempo que
proceden a anotar en el Libro de Estupefacientes dichas exis-
tencias.

. Sexto.—Las especialidades farmacéuticas, actualmente comer-
cmllza'das, que contengan dicha sustancia seran distribuidas,
Qrescntas, dl.spgnsadas y controladas, con sujecién a la aorma-
tiva legal exigida para los preparados y productos de la Lista L
de Estupefacientes.

Séptimo.—En el plazo de treinta dias los laboratorios de
especialidades farmacéuticas procederan a adecuar el material
de acondiclonamiento de sus preparados que contengaen alfen-
tanil a lo dispuesto para las sustancias estupefacientes.

" Octavo.—La presente Orden ministerlal entrara en vigor el

dia siguiente & su publicacién en el <Boletin Oficial del
Estado».

Lo que le comunico a V. I. para su conocimiento y efectos.
Madrid, 30 de mayo de 1884,

LLUCH MARTIN
Ilmo. Sr. Director general de Farmacla y Productos Sanitarios.



